Veronika Prokůpková, 3.A

 Kudy kam, aneb všechny cesty vedou na Slovaňák

Právě jsem vyšla ze svého pokoje v pátém patře. Vyzbrojena kabelkou ve tvaru krávy plnou pastelek a omalovánek míjím pokoj mého souseda, Honzy. Vždy byl nějaký divný. Pořád měl slinu v levém koutku, nikdy ne v pravém.


Jenže teď byl jeho pokoj prázdný. Nakouknu a vidím, že si ani nevzal ten kapesník s Krtečkem, aby si tu slinu utřel. No, nevadí.


Dnes je tu podivně prázdno, ale před chviličkou tu bylo hluku, jako by se valilo stádo slonů. Dveře už nejsou zamčené na řetěz, jako obvykle.


Bez problémů jsem prošla dveřmi a vycházím na čerstvý vzduch. Je mi hrozná zima. Ještě aby ne, vždyť mám na sobě jen takový ten hadr.


Venku je plno mých známých z patra. Je tady plno jiných spolubydlících z jiných pater. Teda myslím.


Ten dav se někam hrne, tak jdu taky. Kolem pobíhají další lidé. Ty už neznám, ale musí bydlet podobně, jako já. Někteří se vozí na postelích a mají kolem sebe plno hadiček.


Je to jako v tom filmu, co nám nedávno pustili. Děti tam roztlačovali starou babičku v posteli a ta pak jela z kopce. Honza se tomu tak smál, až mu ta slina z levého koutku vyletěla a přistála na televizi.


Teď je nás tady plno a všude je rušno. Odpadkové koše jsou převrácené a rozsypané. Člověk se tu v odpadcích brodí. Tady vidím tu starou paní, která to i s postelí napasovala mezi popelnice a tamhle ty odpadky někdo podpálil. Jen je mi trošku smutno z toho, že ty lidi, co dělají ty špatné věci, nějak znám.


Teď sem ale běží nějací jiní páni. Není jim vidět do obličeje a jsou celí v černém. Vidím, jak odvádí toho, co podpálil ty odpadky a další takové lidi. Vedou je do nějakých velkých aut.


Najednou se mě chopil jeden ten pán. Byl velmi surový a skoro mě táhnul do toho auta. Pak mi nasadil náramky. Až bylo auto plné, rozjeli jsme se, neznámo kam.


Konečně jsme zastavili a ti páni nám přikázali vystoupit. Stáli jsme před nějakou budovou a u vchodu té budovy byla socha s knihou v ruce. Někdo vyběhl z té budovy a mluvil s „našim“ pánem:

„Zbláznil jste se? To nám sem chcete dát takové lidi? My jsme výběrové gymnázium! Vůbec nebudu zmiňovat, že někteří naši kantoři bohužel skončili jako tito lidé. Chcete snad další oběti?“

„Jste jediný odborný personál, který by byl schopen alespoň slušného zacházení s nimi. Veškerý zdravotnický personál právě stávkuje v ulicích. Ministerstvo školství nařizuje, abyste byli okamžitě v pohotovosti. Budete je přebírat. Musíte to vydržet alespoň přes víkend.“

Pak nás vedli do budovy a zavřeli nás do nějaké místnosti, kde byl bar a pár historických počítačů. Brali nás po jednom. Asi nás chtěli roztřídit tak, jako u nás – do nějakých pater.

Konečně jsem přišla na řadu. Vedli mě do místnosti, kde seděli tři lidé – dva muži a žena. Ta vypadala hrozně mile. Byla to taková blonďatá paní s elegantními brýlemi. Podle všeho má velmi dobré vystupování. Pak tam byli ti dva pánové. První byl tmavovlasý a neoholený a měl kravatu s takovým rozcuchaným starouškem. Druhý z nich seděl uprostřed a vypadal přesně jako ten staroušek na kravatě, jen byl učesaný.

„Tak se u nás posaďte slečno … Prokůpková,“ pravil ten šedivý. Sedla jsem si.

„Copak to máte s sebou?“ zeptala se ta paní. 

„Mám omalovánky, pastelky a ořezávátko. Gumu jsem si nevzala. Ještě bych si to tím gumováním pokazila. Mám ráda omalovánky,“ odpověděla jsem a položila jsem na stůl kraví tašku, obsahující mou výbavu.

Znenadání se na sebe to osazenstvo zděšeně podívalo. Ten šedivý šeptal tomu druhému:

„To jsme tu ještě neměli, ale raději …,“ a dál jsem to nezaslechla.

Ten šedivý vstal a vedl mě. 

„Odvedu tě do dveří 01. Tam se ti bude líbit. Zatím tam nikdo není, ale to nevadí. Snad ti přibudou kamarádi. Zatím si maluj,“ popostrčil mě dovnitř a rychle za mnou zamkl.

Byla jsem ve velmi zvláštní místnosti. V oknech mříže a stěny vypadaly jako kožená sedačka. Sáhla jsem tedy na tu stěnu a doopravdy to bylo měkké jako sedačka.

